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EN 681-1:1996/A1:1998

Foreword

This Amendment EN 681-1:1996/A1:1998 to the EN 681-1:1996 has been prepared by Technical Committee
CEN/TC 208 “Elastomeric seals for joints in pipework and pipelines”, the secretariat of which is held by BSI.

This Amendment to the European Standard EN 681-1:1996 shall be given the status of a national standard,
either by publication of an identical text or by endorsement, at the latest by December 1998, and conflicting
national standards shall be withdrawn at the latest by December 1998.

According to the CEN/CENELEC Internal Regulations, the national standards organizations of the following
countries are bound to implement this European Standard: Austria, Belgium, Czech Republic, Denmark, Finland,
France, Germany, Greece, iceland, Ireland, ltaly, Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Spain, Sweden,
Switzerland and the United Kingdom.
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Page 9
Subclause 4.2.7

In the first paragraph delete from
“ The best fit straight line..” to “ ..derived from this straight line”
and substitute

“ The best fit straight line shall be determined by regression analysis using a logarithmic
time scale and the correlation coefficients derived from these analyses shall not be lower
than 0,93 for the 7 day test and 0,83 for the 100 day test. The 7 and 100 days
requirements in tables 2 and 3 are those derived from these straight lines. For continuous
measurement using an apparatus described in the first paragraph of 5.2 of ISO
3384:1991 clause 5.2 first paragraph, the 7 days and 100 days requirements in tables
2 and 3 are those derived from the measurements at 7 and 100 days.”

In paragraph four, delete the second sentence beginning “The requirement in respect of ...”

Page 11
Subclause 4.3.3

Following 4.3.3 paragraph 2 insert the new Note

“NOTE: If No. 3 ail is no longer available it is rcommended that IRM903 is used.”

Page 12
Table 2

In column 1 under “ Stress relaxation, maximum” delete

“ Stress relaxation per logarithmic decade, max.”
and delete the corresponding entries in columns 2,5,6,7,8,9, and 10.
In the last line of table 2 delete

" + 50”
in columns 5 to 10 and replace with

I +50 "
- 5

Page 14
Subclause 6.2

In line 6 delete
" EN ISO 9002"
and substitute
“ EN I1SO 9000 series or equivalent”

Page 14
Subclause 6.3

In paragraph 3 insert
“or equivalent” after “EN 45012"
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Page 15
Subclause 7.2
In line 1 delete “The”

and substitute
“The tests in accordance with 4.2.1 and 4.2.2 shall be carried out and the”
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